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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬০০৫

৪৬/ সাহাবী (রাঃ) গেণর ফযীলত (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ৪. আলী ইবন আবু তািলব (রাঃ) এর ফযীলত

باب من فَضائل عل بن ابِ طَالبٍ رض اله عنه ‏‏

আরবী

نع ازِمح ،ِبا نع ‐ ازِمح ِبا ناب نعزِيزِ، ‐ يدُ الْعبدَّثَنَا عيدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

سهل، ح وحدَّثَنَا قُتَيبةُ بن سعيدٍ، ‐ واللَّفْظُ هذَا ‐ حدَّثَنَا يعقُوب، ‐ يعن ابن عبدِ

الرحمن ‐ عن ابِ حازِم، اخْبرن سهل بن سعدٍ، انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم

هبحيو ولَهسرو هال بحي هدَيي َلع هال فْتَحي لاجةَ رايالر ذِهه نيطع‏"‏ لا ربخَي موي قَال

حبصا افَلَم ‐ ا ‐ قَالطَاهعي مهيا ملَتَهونَ لَيدُوكي النَّاس اتفَب ‏"‏ ‏.‏ قَال ولُهسرو هال

ني‏"‏ ا ا فَقَالطَاهعنْ يونَ اجري ملُّهه عليه وسلم كال صل هولِ السر َلا عغَدَو النَّاس

هلَيلُوا اسرفَا ‐ قَال ‐ هنَييع َشْتي هال ولسا ري وبٍ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا هطَال ِبا نب لع

نْ لَماك َّتح ارفَب ا لَهعدو هنَييع ه عليه وسلم فال صل هال ولسر قصفَب بِه تفَا

ين بِه وجع فَاعطَاه الرايةَ فَقَال عل يا رسول اله اقَاتلُهم حتَّ يونُوا مثْلَنَا ‏.‏ فَقَال ‏"‏

هِملَيع جِبا يبِم مهخْبِراو ملاسالا َلا مهعاد ثُم هِمتاحبِس تَنْزِل َّتكَ حلرِس َلانْفُذْ ع

رمونَ لَكَ حنْ يا نلَكَ م ردًا خَياحو لاجبِكَ ر هال دِيهنْ يلا هالفَو يهف هال قح نم

النَّعم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬০০৫। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... সাহল ইবনু সা’দ (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম খায়বােরর যুের িদন বলেলনঃ আিম অবশই এমন এক বির হােত পতাকা অপণ করেবা যার

হােত আাহর তাআলা িবজয় দান করেবন। স বি আাহ ও তার রাসুলেক ভালবােস আর আাহ তাআলা ও

তাঁর রাসুলও তােক ভালবােসন। রাবী বেলন, অতঃপর লােকরা রাতভর এ আেলাচনাই করেত থাকেলা য, কােক

এ পতাকা অপণ করা হয়। িতিন বেলন, তারপর সকাল হেল সবাই রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

কােছ এেলা। েতেকর এটাই আশা য আমােকই হয়ত দয়া হেব এ পতাকা। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ
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ওয়াসাাম বলেলনঃ আলী ইবনু আবূ তািলব কাথায়? লােকরা বলেলা, ইযা রাসুলাাহ! তাঁর চােখ অসুখ। িতিন

বেলনঃ তামরা তােক ডেক পাঠাও, পের তােক আনা হেলা। িতিন তার চােখ লালা লাগােলন এবং দু’আ

করেলন তার জন। িতিন সূণ ভােলা হেয় গেলন, এমনভােব, যন তাঁর কান রাগই িছল না।

রাসুলূাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক পতাকা িদেলন। আলী (রাঃ) বলেলনঃ ইয়া রাসুলাাহ! আিম

তােদর সােথ লড়াই করেবা যতন না তারা আমােদর মেতা হেয় যায়। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ তুিম তামার উেেশ চেল যাও ব না হেয় এবং ওেদর মােঠ অবতীণ হেয় তােদর ইসলােমর িদেক

দাওয়াত দাও। আর তােদর অবশ করণীয় আাহর হকেলা সেক অবিহত করা। কননা আাহর শপথ!

তামার মাধেম যিদ আাহ একটা মানুষেকও িহদােয়ত কেরন তেব তা তামার জন লাল উট থেকও উম।

English

Sahl b. Sa'd reported that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said on the Day of Khaibar:
I would certainly give this standard to a person at whose hand Allah would
grant victory and who loves Allah and His Messenger and Allah and His
Messenger love him also. The people spent the night thinking as to whom it
would be given. When it was morning the people hastened to Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) all of them hoping that that would be given to him. He (the
Holy Prophet) said: Where is 'Ali b. Abu Talib? They said: Allah's Messenger,
his eyes are sore. He then sent for him and he was brought and Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) applied saliva to his eyes and invoked blessings and he was
all right, as if he had no ailment at all, and conferred upon him the standard.
'Ali said: Allah's Messenger, I will fight them until they are like us. Thereupon
he (the Holy Prophet) said: Advance cautiously until you reach their open
places, thereafter invite them to Islam and inform them what is obligatory
for them from the rights of Allah, for, by Allah, if Allah guides aright even
one person through you that is better for you than to possess the most
valuable of the camels.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15875

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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